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Na osnovu c¢lana 70. Zakona o organizaciji uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluibene novine Federacije BiH*,
broj.35/5), u skladu sa ¢l. 25 i 26. Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju (,,Sluibene novine Kantona Sarajevo, broj: 10/04,
21/06, 26/08, 31/11, 15/13 i 1/16) i ¢l. 35. i 36. Zakona o srednjem obrazovanju (,,Sluibene novine Kantona Sarajevo*, broj: 23/10

i 1/16), ministar za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo je imenovao Komisiju za izmjenu nastavnih programa za
osnovnu i srednju Skolu iz predmeta NJEMACKI JEZIK.

Clanovi Komisije za gimnaziju:

1. Zlata Maglajlija, prof.dr., Filozofski fakultet
2. Maida Pasié , profesor njemackog jezika i knjiZevnosti, JU Prva gimnazija
3. Armina Pozderac, profesor njemackog jezika i knjifevnosti, JU Cetvrta gimnazija
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UuvoD

Bosna i Hercegovina se ve¢ godinama ukljucuje u evropske integracijske procese i nije daleko dan kada ¢e postati punopravni ¢lan
Evropske Unije. Evropska Unija je multietnicka zajednica Ciji su opstanak i prosperitet uvjetovani visejezicnoscu. Rezultat takvih
razmiSljanja je i stav Vije¢a Evrope da svaki gradanin Evrope mora poznavati najmanje dva strana jezika. Bosna i Hercegovina je
vijekovima bila upucena na Srednju Evropu. Nase kulturno historijske kao i privredne veze ¢e, kao i do sada, i ubuduce prvenstveno
biti upucene na zemlje njemackog govornog podrucja. Znanje njemackog jezika je neophodno, kako za uspostavljanje privrednih tako
i medunarodnih kontakata, nau¢nih istrazivanja, informacija i komunikacija koje su nuzne u dana$njem uzurbanom svijetu globalnih,
interkulturalnih i interdisciplinarnih dogadanja, te primjene savremenih informacijskih i komunikacijskih tehnologija. Ne smije se
zaboraviti ni to da skoro svaka nasa porodica ima bliZe ili dalje rodake u nekoj od zemalja njemackog govornog podrucja a naro€ito u
Njemackoj, Austriji i Svicarskoj §to mladima olak$ava da se odlu¢e da u ovim zemljama nastave $kolovanje ili potraze posao. Sve
gore navedeno namece potrebu da se mladima dopusti izbor ucenja njemackog jezika kao prvog stranog jezika kako u osnovnoj Skoli,
tako 1 u gimnaziji. Otkako su kablovska televizija i internet dostupni u skoro svim domacinstvima, koriste¢i ove medije mladi
proSiruju svoja znanja ste¢ena u $koli, te mogu da prate nastavu njemackog kao prvog stranog jezika u gimnaziji.

Ovim izmjenjenim Nastavnim planovima i programima u potpunosti su ispunjene norme Evropskog referentnog okvira unutar kojeg
ucenici gimnazija, srednjih i osnovnih $kola razvijaju i dostizu skup znanja i vjestina kroz postupnost ucenja i savladavanja jezickog
gradiva.

Pored toga $to su ovim Nastavnim planovima i programima jasno definisani ishodi znanja u¢enja njemackog jezika jasno i precizno su
postavljeni i ciljevi ucenja njemackog jezika koji se ogledavaju prije svega u osposobljavanju uc¢enika za komunikaciju na njemac¢kom
jeziku u usmenom i pismenom obliku o temama iz svakodnevnog zZivota. Kroz nastavu stranog jezika kod ucenika se razvija svijest 0
znaCaju visejeziCnosti u savremenom svijetu odnosno svijest o tome da uspjesno ovladavanje jezickim kompetencijama doprinosi
razvija kosmopolitski stav, duh tolerancije, humanizma i internacionalizma. To je proces u Kojem se usvajaju jezicke strukture na
njemackom jeziku: Citanje, pisanje, vokabular, gramatika, slusanje ... Uéenika se osposobljava za samostalno koriStenje izvora znanja
odnosno ovladavanje strategijama ucenja (nauciti kako uciti).

Prilikom revidiranja Nastavnih planova i programa vodilo se racuna:
= 0 odstranjivanju suvisnog gradiva iz NPiPa




= 0 smanjivanju gradiva

= 0 zastupljenosti gradiva o Bosni i Hercegovini

= 0 jedinstvenom udzbeniku za osnovne skole

= o jedinstvenom udzbeniku za srednje stru¢ne skole

= 0 jedinstvenom udzbeniku za gimnazije.

= isvakako o propisanom Evropskom referentnom okviru za strane jezike

U Nastavnom planu i programu za Njemacki jezik kao prvi strani jezik nije bilo ve¢ih promjena, kako u pogledu tematike, tako i u
obradi gramatickog gradiva. Teme su prilagodene Evropskom referentnom okviru za strane jezike i obraduju se na nacin da se
uvjezbavaju sve jezicke viestine ( slusanje, ¢itanje, govor i pisanje). Sto se ti¢e gramatike, nema izmjena, osim $to se konjunktivi,
indirektni govor, modalni glagoli u perfektu i sa pasivom, (gradivo Cetvrtog razreda), svode na nivo prepoznavanja, jer se ne koriste u
govoru, a i u pisanju rijetko. Uvjezbavaju se samo frekventni oblici konjunktiva, kao wéare, hatte, wirde, konnte (kao i ostalih
modalnih glagola).

U nekim gimnazijama se ve¢ godinama radi po DSD programu , a koji omogucuje uc¢enicima u ¢etvrtom razredu da pristupe polaganju
ispita za Njemacku jezicku diplomu nivo B 2/ C 1, a nakon odslusanih najmanje 4 ¢asa sedmi¢no . Ovaj Nastavni plan i program
ranije nije bio napisan.

Nastavni plan i program za Njemacki jezik kao drugi strani jezik za gimnazije, kao nastavak u¢enja njemackog jezika u gimnazijama,
peta godina ucenja, do sada nije postojao, postojao je samo NPP za Njemacki jezik za gimnazije kao drugi strani jezik za u¢enike koji
prvi put uc¢e njemacki jezik u gimnazijama. Shodno tome je napisan NPP na nacin da se uvjeZbavaju sve jezi¢ke vjestine (slusanje,
Citanje, govor i pisanje). Gramatika i teme su prilagodeni Evropskom referentnom okviru za strane jezike. 1z tog razloga Izmjena i
dopuna za NPP za Njemacki jezik kao drugi strani jezik nema. lzmjena i dopuna bilo je u NPP za jezic¢ko-izborno podrucje i u NPP za
njemacki jezik kao Treci strani jezik.

Kako bi se izbjegle moguce nejasnoce vezane za Izmjene i dopune Nastavnih planova i programa za gimnazije prilozen je tabelarni
prikaz konkretnih 1zmjena i dopuna.




CILJ | ZADACI
UCENJA NJEMACKOG JEZIKA

Cilj ucenja njemackog jezika je osposobljavanje ucenika za usmenu i pismenu komunikaciju na njemackom jeziku o razli¢itim
temama iz svakodnevnog zivota. ProSirivanje opce kulture uéenika kroz upoznavanje s na¢inom zivota i tradicijom zemalja u kojima
se govori njemacki jezik. Kroz ucenje stranog jezika kod ucenika se razvija svijest 0:

- znacenju visejezicnosti,

- duhu tolerancije,

- kosmopolitizmu,

- toleranciji,

- humanizmu i

- internacionalizmu

Zadaci nastave njemackog jezika su:

- razvoj sve Cetiri jezicke vjestine,

- ovladavanje leksikom i gramatikom predvidenom za ovaj nivo,

- upoznavanje sa kulturom naroda ¢iji jezik se izucava,

- razumijevanje i poStivanje drugih kultura,

- razvijanje motivacije za ucenje jezika i zadovoljstva u ucenju,

. Tazvijanje samopouzdanja 1 samopostivanja,

- razvijanje samostalnosti i kreativnosti,

- razvijanje samomotivacije i potrebe za kontinuiranim u¢enjem

- razvijanje sposobnosti upravljanja projektima

- nauciti ucenike da prepoznaju vlastite jake i slabe strane

- razvijanje konstruktivnog saradivanja u aktivnostima i upotreba vjestina grupnog rada

- razvijanje sposobnosti sluSanja i medusobnog uvazavanja,

- osposobljavanje ucenika za samostalno koristenje razlic¢itih izvora,

- ovladavanje razli¢itim metodama i strategijama ucenja tipicne za ucenje jezika, kao §to je razumijevanje smisla iz konteksta (i nauciti
kako uciti)

- i¢1 u korak s vremenom i koristiti odgovaraju¢u informacionu tehnologiju kod ucenja jezika,




NASTAVNI PROGRAM ZA PRVI STRANI JEZIK

PRVI RAZRED

Teme (tematska podrucja kao osnov za dalji rad)
Funkcije i sposobnosti (usmena i pismena kompetencija)
Aktivnosti (pomocu kojih se realizuju vjestine)
Gramatika (gramatika za dati nivo)

Vokabular (u okviru datih tema)

OSMA GODINA UCENJA NJEMACKOG JEZIKA KAO PRVOG STRANOG JEZIKA, | RAZRED GIMNAZIJE

(3 casa sedmicno — 105 casova godisnje)

CILJEVI | REZULTATI/ISHODI ODGOJNO-OBRAZOVNOG RADA

U nastavi njemackog jezika u I razredu gimnazije treba teZiti dostizanju nivoa B 1. 2 Evropskog okvira za strane jezike.

Jezicke vjeStine

Ocekivani rezultati/ishodi uenja

Slusanje i razumijevanje

e  Ucenici mogu razumijeti nastavnikov govor
e  Ucenici mogu da razumiju izvornog govornika standardnog govora o poznatim temama sa kojima se susre¢u u skoli,
tokom slobodnih aktivnosti
e  Ucenici mogu selektivno razumijeti njemacki jezik putem razli¢itih komunikacijskih medija radio TV, film, CD (
audio i audiovizuelne vjezbe)
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Citanje i razumijevanje

e Ucenici su osposobljen za razliCite vrste itanja: informativno, selektivno, detaljno i sl.
e UCcenici su osposobljen za ¢ itanje i razumijevanje jednostavnoga izvornog teksta (novinski ¢lanak, upute, knjizevni
tekst,kviz, grafikoni i tabele)

e Rad sa jednojezickim i dvojezi¢kim rije¢nicima
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Govor

e Ucenici posjeduju jezicke kompetencije u kra¢im situativnim dijalozima o zadanom sadrzaju, ta izvode stvaralacke i
govorne vjezbe po modelu

e  Ucenici su osposobljeni za kra¢e samostalno monolosko izrazavanje na njemackom jeziku opisujuci likove, situacije,
dogadaje, te izrazavajuci zelje i osje¢anja
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e  Ucenici ilnterpretitaju tablice, Seme, planove
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Pisanje

e  Ucenici su osposobljeni za korektno pismeno izrazavanje
e  Ucenici su usvojili osnovnu pisanu etikeciju na datom stranom jeziku
e Ucenici:
- mogu preoblikovati recenice i krace tekstove u pisanoj formi
- mogu pisati kraca pisma, mailove, blogove
- mogu pisati krace eseje
- mogu daodgovaraju na slozenija pitanja
- znaju prepricavati, sazimati i uporedivati kraci tekst
- mogu pisati biljeske na osnovu odslusanog ili pro¢itanog teksta
- znaju napisati osobni kraéi komentar
- Znaju popuniti obrazac na njemackom jeziku
- znaju se kreativno pismeno izrazavati
- znaju dopuniti ii kraci tekst, recenice i sl.
- znaju opisati manje dogadaje
- mogu uociti i spoznati razlike u strukturama i nacinu izraZavanja na maternjem i njemackom jeziku

- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Znanje o jeziku

e Ucenici svjesno sti¢u znanje o jeziku primjenjujudi razlidite strategije ucenja

Nivo Tematika Funkcije i vjeStine Aktivnosti Gramatika Vokabular
| razred Ucenici ¢e mo¢i da: RECEPCIJA Sa ucenicima Ce se Ucenici ¢e uditi ili
gimnazija U dijelu prve -postavljaju pitanja i a) SLUSANJE I ponoviti i sistematizirati ponavljati vokabular koji

8. godina ucenja
njemackog jezika
kao prvog stranog
jezika

Broj ¢asova
5 tematika.
1 tematika:

18

Broj ¢asova
ukupno za
projekte/

godine ucenja njemackog
kao prvoga stranog jezika,
u gimnaziji se teziste
stavlja na sistematiziranje
gradiva iz osnovne $kole s
ciljem izjednac¢avanja
nejednakog znanja s
kojim ucenici dolaze i
tako stvori

solidna osnova za daljnji
uspjesan rad i
nadogradnju.

U tom smislu se ponove
teme: Zivot u Skoli, kuca i
porodica,prijatelji, opis

daju odgovore na li¢na
pitanja,

- opiSu(usmeno i
pismeno) osobe,
predmete, mjesta,
osjecanja, aktivnost...

- porede ljude,
aktivnosti, predmete...

- intervjuisu svog
druga/drugaricu na
osnovu ¢ega znaju
napisati kratak izvjestaj
- izraze usmeno i
pismeno svoj stav i
misljenje u vezi sa datim

RAZUMIJEVANJE:
Ucenici ¢e slusati
izgovoreni tekst i
reagirati:

< davanjem

kratkih i duzih

odgovora

« uoclavanjem
opce i posebne
informacije

“ spajanjem
pitanja i
odgovarajucih
odgovora, te
spajanjem stubaca

gradivo iz osnovne $kole
povezano s tekstovima, uz
prosirivanje i uvodenje
novih sadrzaja.
Morfologija:
> Imenice:
rod, broj, padez
1 mnozina
> Clan:
Odredeni i neodredeni.
Najvaznije o njegovoj
uporabi i izostavljanju.
Upotreba ¢lana uz
licna i geografska imena.
» Zamijenice:

se odnosi na date teme:
+ Razmjena
ucenika i
kultura,
dopisivanje

vokabular vezan za
upoznavanje drugih
kultura, predrasude,
izraZzavanje misljenja,
npr. Meiner Meinung
nach ...Fremdsprachen
anwenden; andere
Lander kennenlernen,
Vorurteile abbauen




prezentacije,
poeziju,
slobodne teme

15

Broj ¢asova
ukupno

tematike i
ostalo

105

li¢nosti i predmeta i sl.

4+ Razmjena
ucenika i
kultura,
dopisivanje

4+ Prijateljstvo i
ljubav

4+ Slobodno
vrijeme mladih
u Njemackoj i
BiH

4+ Izgled, odjeéa,
moda

4 Sport, zdravlje,
zdrava ishrana

temama dajuci
argumente za i protiv
kao i pitanja u vezi sa
misljenjem drugih

- piSu komentare,
mailove, blogove, krace
eseje, ...

- traZe krace informacije
na internetu, u
Casopisima , literaturi...
- govore (i piSu) o
pozitivnim i negativnim
stranama necega u
okviru date teme

- rade zajednicki na
izradi projekta
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< predvidanjem
sadrzaja teksta
% popunjavanje
m
praznina i tabela
% biljeZenjem
klju¢nih rijeéi i
izraza
% rjeSavanjem
zadataka:
tacno/netac¢no,
zadataka:
visestrukog izbora
b) CITANJE I
RAZUMIJEVANJE
Ucenici Ce Citati krace i
duze tekstove u sebi ili
naglas i reagirati:
< uofavanjem
opce ili posebne
informacije
+ predvidanjem
sadrzaja ili sustine
teksta
+ odgovaranjem
na postavljena

pitanja,
¢ prepri¢avanje
m

dijelova teksta ili
cijelog kraceg teksta
«  udeséem
u kra¢im i duzim
dijalozima
% pridruZivanje
m

podnaslova

dijelovima teksta
+« dopunjavanje
m

. liéne
. pokazne
- upitne
- prisvojne
- neodredene

» Pridjeve:
- atributivno
upotrijebljenl pridjevl u
nominativu , dativu i
akuzativu
-predikativna upotre - ba
pridjeva
- Pravilna i nepravilna
komparacija pridjeva

» Glagole:
- pomocéne
- modalne
. povratne sich i einander
- glagole sa razdvojivim i
nerazdvojivim prefiksom

» Glagolska
vremena:

- prezent
- perfekt
- futur
- preterit pomo¢nih i
modalnih glagola
- prepoznati preterit
ostalih glagola
-imperativ

» Prijedloge:
- sa dativom
- sa akuzativom
- sa dativom i
akuzativom
- sa genitivom

» Priloge:
Sistematizacija,

itd.

4 Prijateljstvo i
ljubav
vokabular neophodan
za opisosobina vaznih u

prijateljstvu i ljubavi,
npr. Ehrlichkeit,
Zartlichkeit, Interesse an
Kultur und Politik,
Vertrauensperson,
Clique, itd.
4+ Slobodno

vrijeme mladih

u Njemackoj i

BiH

vokabular potreban za
opis aktivnosti u
slobodno vrijeme, npr.
Trainieren,
Freizeitbeschéftigung,
Jugenddisco, Sport
treiben, Fernsehen,
Ausgehen, im Internet
surfen, das Hobby,
Schaumpartys itd.

4+ Izgled, odjeéa,

moda

Prosireni vokabular
potreban za opisivanje
odje¢e, mode npr.
Markenkleidung, modern
angezogen, praktisch,
bequem,
Schonheitsideal, Jeans, T
—Shirts selbst bedrucken
itd.

4+ Sport, zdravlje,

zdrava ishrana

prosireniji vokabular




teksta, tabela

< spajanjem
reCenica

“* rjeSavanjem
- zadataka:
ta¢no/neta¢no

- zadataka:

viSestrukog izbora

PRODUKCIJA:
a) GOVOR
Ucenici ¢e:
+ uclestvovati u
jednostavnim:
- razgovorima,
- diskusijama
+ igrati uloge
% pripremati i
prezentiratikrace
dijaloge
% izrazavati
misljenje U vezi sa
datom temom
% prepric¢avati
kraéu pricu, tekst
ili dogadaj ...
< odrzati
usmenu
prezentaciju koja
se zashiva na
prethodno

obradenom temom...

b) PISANJE
Ucenici ¢e:

“  pisati:
- pisma, mailove,
blogove, krace
eseje, diktate ...

o

< pisati:

pronominalni adverbi
» Brojeve:
. Glavne, rednei ostale

vrste kako se jave u
tekstu.

Ugenici ¢e NAUCITI:
» Valenciju/
rekciju glagola i
imenica:

Onih koje se pojave u
tekstu

» Sintaksa:
Red rijeci u zavisnoj i
nezavisno- slozenoj
redenici; veznici:, weil,
denn,da,deshalb, darum,
deswegen, dass, ob, als,
wenn, damit, um - zu,
aber, und,deshalb,
sondern, oder

» Genitiv:
-upotreba

» Aktiv i pasiv:
-za sadasnjost i proslost,
sa modalnim glagolima

» Konjunktiv

preterita :

-pomoc¢nih i modalnih
glagola.

potreban za opis
sportskih aktivnosti i
zdrave ishrane npr.
Fun-Sport Gummikugel,
Luftkissen, das
Gleichgewicht verlieren,
sSezielles Zubehdor,
gesunde Erndhrung, itd.
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s -krace price

% pisati:

- kljuéne rijeci

i izraze,

- krace opise osoba,
dogadaja i dozivljaja
+ dopunjavati:

- izostavljene rijeci,
dijelove recenice ili
cijele recenice

«» ispravljati
greske

% Kkonstruirati
recenice od niza
zadatih rijeci

Napomene:

1. Dopustiti
nastavnicima izbor
koriStenja
udzbenika a koji
su odobreni od
strane
Ministarstva
obrazovanja nauke
i mladih.

2. Zbog pedlozena
dva udzbenika
dopustiti
nastavnicima
pomjeranje i
manje odstupanje
tematike posto su
se Nastavni
planovi i programi
radili po
tematikama koje je
nametnuo
Evropski
referentni okvir, a

Projekti/prezentacije:
Uc¢enici dodatno istrazuju
teme i oblasti koje se
obraduju na ¢asu, te ih
izlaZu ostalim ucenicima
u vidu prezentacije,
Ucenici rade najmanje
dvije prezentacije tokom
Skolske godine.

Lektira:

Uc¢enici Citaju jednu
lektiru godi$nje, prema
izboru nastavnika i
raspolozivosti knjiga u
Skolskoj biblioteci

Preporuka:

Nastavu obogatiti
razli¢itim DaF
(Njemacki kao strani
jezik) materijalima
dostupnim na internetu, a
prate udbenik ili sliénu
tematiku iz drugih izvora
(‘online vjezbe, igre,
kvizovi, kratki i igrani
filmovi)

Napomena: Navedena
leksika je samo prijedlog
moguce leksike. Ne
smije se shvatiti kao
obavezan leksicki
minimum.
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ista ili sli¢na
tematika se ne
predvida u oba
udZbenika u istim
razredima

DRUGI RAZRED

Teme (tematska podrucja kao osnov za dalji rad)
Funkcije i sposobnosti (usmena i pismena kompetencija)
Aktivnosti (pomocu kojih se realizuju vjestine)
Gramatika (gramatika za dati nivo)

Vokabular (u okviru datih tema)

DEVETA GODINA UCENJA NJEMACKOG JEZIKA KAO PRVOG STRANOG JEZIKA, Il RAZRED GIMNAZIJE

(3 casa sedmicno — 105 Casova godisnje)

CILJEVI | REZULTATI/ISHODI ODGOJNO-OBRAZOVNOG RADA

U nastavi njemackog jezika u Il razredu gimnazije treba teziti dostizanju nivoa B 1. 4 Evropskog okvira za strane jezike.

Jezicke vjestine

Ocekivani rezultati/ishodi uc¢enja

Slusanje i razumijevanje

e UCcenici mogu razumijeti nastavnikov govor 1 pratiti nastavu na njemackom jeziku,bez vecih poteskoca u
razumijevanju
e  Ucenici mogu da razumiju jezicki i sadrzajno jednostavne tekstove, koje govori izvorni govornik umjerenim
tempom, kako globalno, tako i selektivno da razumije bitne informacije
e Ucenici mogu razumijeti i opSirniji tekst, koji se odnosi na teme koje se obraduju u nastavi (intervjui, vijesti
reportaze i sl.)
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Citanje i razumijevanje

e Ucenici su osposobljen za razliCite vrste itanja: informativno, selektivno, detaljno i sl.
e Citanjem naglas ucenici ovladavaju ispravnim izgovorom i intonacijom.
e UCcenici su osposobljen za ¢ itanje i razumijevanje jednostavnoga izvornog teksta (novinski ¢lanak, upute, knjizevni
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tekst,kviz, grafikoni i tabele)
e Rad sa jednojezickim i dvojezi¢kim rije¢nicima
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Govor
e  Ucenici posjeduju jezicke kompetencije da odgovore na pitanja o sadrzaju procitanog ili odsluSanog teksta , te da ga
prepricaju.
e  Ucenici su osposobljeni da usmeno preoblikuju tekst, da sigurno i slobodno diskutuju o obradenim temama,
povezuju sadrzaje i argumentovano izraze svoje misljenje.
e  Ucenici ilnterpretitaju tablice, Seme, planove
- sve u okviru leksike i jezi¢kog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom
Pisanje

e  Ucenici su osposobljeni za korektno pismeno izrazavanje
e  Ucenici su usvojili osnovnu pisanu etikeciju na datom stranom jeziku
e Ucenici:

- mogu preoblikovati re€enice i krace tekstove u pisanoj formi

- mogu pisati kraca pisma, mailove, blogove

- mogu pisati krace eseje

- mogu da odgovaraju na sloZenija pitanja

- znaju prepricavati, sazimati i uporedivati krace tekstove

- mogu pisati biljeske na osnovu odslusanog ili pro¢itanog teksta

- znaju napisati osobni krac¢i komentar i obrezloziti ga

- znaju se kreativno pismeno izrazavati

- znaju dopuniti kraci tekst

- znaju opisati manje dogadaje

- mogu uoditi i spoznati razlike u strukturama i nacinu izrazavanja na maternjem i njemackom jeziku

- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Znanje o jeziku

e  Ucenici svjesno sti¢u znanje o jeziku primjenjujudi razliCite strategije ucenja

Nivo Tematika Funkcije i vjeStine Aktivnosti Gramatika Vokabular
Il razred Ucenici ¢e mo¢i da: RECEPCIJA Ucenici ¢e uditi ili
gimnazija -postavljaju pitanja i a) SLUSANJE I Morfologija: ponavljati vokabular koji
4+ Obrazovanije, daju odgovore na licna | RAZUMIJEVANJE: » Imenice: se odnosi na date teme:

9. godina ucenja
njemackog jezika
kao prvog stranog
jezika

$kolski sistem
u Njemackoj i
BiH
Porodica,djeca
i roditelji

pitanja,

- opiSu(usmeno i
pismeno) osobe,
predmete, mjesta,
osjecanja, aktivnost...

Ucenici ¢e slusati
izgovoreni tekst i
reagirati:

« davanjem
kratkih i duzih

Imenice na -ung, -er, -
in, substantivirani
infinitivi

» Clan:

4+ Obrazovanje,
Skolski sistem
u Njemackoj i
BiH
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Broj ¢asova
5 tematika.
1 tematika:

18

Broj ¢asova
ukupno za
projekte/
prezentacije,
poeziju,
slobodne teme

15

Broj ¢asova
ukupno

tematike i
ostalo

105

4 Skolaska

svakodnevnica,
Skolske novine,
odgovornost
ucenika

Hobiji i
slobodno
vrijeme mladih
u Njemackoj i
BiH, internet,
socijalni
angazman
Raspust i
putovanje

- porede ljude,
aktivnosti, predmete...

- intervjuiSu svog
druga/drugaricu na
osnovu ¢ega znaju
napisati kratak izvjestaj
- izraze usmeno i
pismeno svoj stav i
misljenje u vezi sa datim
temama dajuéi
argumente za i protiv
kao i pitanja u vezi sa
misljenjem drugih

- piSu komentare,
mailove, blogove, krace
eseje, ...

- traZe krace informacije
na internetu, u
Casopisima , literaturi...
- govore (i piSu) o
pozitivnim i negativnim
stranama necega u
okviru date teme

- rade zajednicki na
izradi projekta

odgovora
«* uocavanjem
opce i posebne
informacije
« spajanjem
pitanja i
odgovarajucih
odgovora, te
spajanjem stubaca
« predvidanjem
sadrzaja teksta
% popunjavanjem
praznina i tabela
¢ biljeZenjem
kljuénih rijeci i izraza
¢ rjeSavanjem
zadataka:
taéno/netacno,
zadataka: visestrukog
izbora
b) CITANJE 1
RAZUMIJEVANJE
Ucenici ¢e Citati krace i
duze tekstove u sebi ili
naglas i reagirati:
< uolavanjem
opce ili posebne
informacije
« predvidanjem
sadrzaja ili suStine
teksta
% odgovaranjem
na postavljena
pitanja,
% prepri¢avanjem
dijelova teksta ili
cijelog kraceg teksta
% ufeséem
u krad¢im i duzim
dijalozima

Upotreba odredenoga,
neodredenoga i nultog
¢lana u odredenim
situacijskim
kontekstima.

» Zamijenice:
- Odnosne, upitne

» Pridjeve:
- Pridjevska deklinacija

» Glagole:

Glagolska vremena:
- preterit,
plusquamperfekt

» Prijedloge:
- sa genitivom

> Priloske
odredbe za
mjesto i
vrijeme

» Brojeve:
-redni, atributska
upotreba

Utenici ée NAUCITI:
» Valenciju/

rekciju glagola
i imenica:
Glagoli sa
dativom i
akuzativom ;
Infinitiv sa zu

vokabular vezan za
upoznavanje
specifi¢nosti skolskog
sistema : Hauptschule,
Realschule, Gymnasium,
Berufsausbildung i sl.

4 Porodica,djeca

i roditelji

osnovni vokabular za
opis odnosa u porodici
npr.

Sich verhalten jemandem
gegeniber, ungerecht
behalten, Vertrauen,
Vorwirfe,sich tber
jemanden beklagen, das
Gegenteil, itd

% Skolaska
svakodnevnica,
Skolske novine,
odgovornost
ucenika

vokabular se oslanja na
prethodnu temu, ali se
bazira na svakodnevnici
ucenika: Schulalltag,
Traumschule,
Traumschule,
Schiilerpresse i sl.
4+ Hobiji i
slobodno
vrijeme mladih
u Njemackoj i
BiH, internet,
socijalni
angazman
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« pridruZivanjem
podnaslova
dijelovima teksta

% dopunjavanjem
teksta, tabela
« spajanjem
recenica
% rjeSavanjem
- zadataka:
taéno/netacno
- zadataka:

visestrukog izbora

PRODUKCIJA:
a) GOVOR
Ucenici ¢e:
% udestvovati u
jednostavnim:
- razgovorima,
- diskusijama
+ igrati uloge
«» priprematii
prezentirati krace
dijaloge
% izrazavati
misljenje U vezi sa
datom temom
% prepricavati
kracu pricu, tekst
ili dogadaj ...
+ odrzati usmenu
prezentaciju koja se
zasniva na prethodno
obradenom temom...
b) PISANJE
Ucenici ¢e:
“  pisati:
- pisma, mailove,
blogove, krace eseje,

> Sintaksa:
Temporalne reCenice sa
als, wenn, wahrend,
bevor, nachdem
Koncesivne recenice sa
obwohl i trotzdem,
Relativne reéenice,
Indirektne upitne
re¢enice

» Konjunktiv 11

-za sadasnjost i proslost:

hatte, ware, kdnnte,
wirde, kdme (samo
prepoznati
- upotreba

+ Raspust i
putovanje

ProsSireni vokabular za
opis putovanja npr.
Fahrradtour, Seilbahn,
Jugendherberge,
entlangfahren,
Uibernachten, radeln,
Reiseleiter, itd.
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% pisati:

¢ - krace price

% pisati:

- kljuéne rijeci

i izraze,

- krace opise osoba,
dogadaja i dozivljaja
+ dopunjavati:

- izostavljene rijeci,
dijelove recenice ili
cijele recenice

«» ispravljati
greske

% Kkonstruirati
recenice od niza
zadatih rijeci

Napomene:

1. Dopustiti
nastavnicim izbor i
nastavak koristenja
udzbenika po
kojima su zapoceli
gradivo u prvom
razredu zbog
postizanja
oc¢ekivanih ishoda i
ciljeva, a koji su
odobreni od strane
Ministarstva
obrazovanja nauke
i mladih.

2. Zbog pedlozena
dva udzbenika
dopustiti
nastavnicima
pomjeranje i manje
odstupanje
tematike posto su

Projekti/prezentacije:
Uc¢enici dodatno
istrazuju teme i oblasti
koje se obraduju na Casu,
te ih izlazu ostalim
ucenicima u vidu
prezentacije, Ucenici
rade najmanje dvije
prezentacije tokom
Skolske godine.

Lektira:

UCcenici Citaju jednu
lektiru godis$nje, prema
izboru nastavnika i
raspolozivosti knjiga u
Skolskoj biblioteci.

Preporuka:

Nastavu obogatiti
razli¢itim DaF (Njemacki
kao strani jezik)
materijalima dostupnim
na internetu, a prate
udbenik ili sli¢nu
tematiku iz drugih izvora
(‘online vjezbe, igre,
kvizovi, kratki i igrani
filmovi.

Napomena:

Navedena leksika je
samo prijedlog moguce
leksike. Ne smije se
shvatiti kao obavezan
leksic¢ki minimum.
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se Nastavni planovi
i programi radili po
tematikama koje je
nametnuo

Evropski referentni
okvir, a ista ili
sli¢na tematika se
ne predvida u oba
udZbenika u istim
razredima..

TRECI RAZRED

Teme (tematska podrucja kao osnov za dalji rad)
Funkcije i sposobnosti (usmena i pismena kompetencija)
Aktivnosti (pomocu kojih se realizuju vjestine)
Gramatika (gramatika za dati nivo)

Vokabular (u okviru datih tema)

DESETA/SEDMA GODINA UCENJA NJEMACKOG JEZIKA KAO PRVOG STRANOG JEZIKA, 111 RAZRED GIMNAZIJE
(3 casa sedmicno — 105 Casova godisnje)
CILJEVI | REZULTATI/ISHODI ODGOJNO-OBRAZOVNOG RADA

U nastavi njemac¢kog jezika u III razredu gimnazije treba teZiti dostizanju nivoa B 2. 1 Evropskog okvira za strane jezike.

Jezicke vjestine Ocekivani rezultati/ishodi ucenja

Slusanje i razumijevanje e  Ucenici mogu razumijeti nastavnikov govor i pratiti nastavu na njemackom jeziku,bez vecih poteskoca u
razumijevanju
e  Ucenici mogu da razumiju jezicki i sadrzajno jednostavne tekstove, koje govori izvorni govornik umjerenim
tempom, kako globalno, tako i selektivno da razumije bitne informacije
e Ucenici mogu razumijeti i opSirniji tekst, koji se odnosi na teme koje se obraduju u nastavi (intervjui, vijesti
reportaze i sl.)
- sve u okviru leksike i jeziCkog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom
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Citanje i razumijevanje

e Ucenici su osposobljen za razlicite vrste Citanja: informativno, selektivno, detaljno i sl.
e Citanjem naglas uéenici ovladavaju ispravnim izgovorom i intonacijom.
e  Ucenici su osposobljen za € itanje i razumijevanje jednostavnoga izvornog teksta (novinski ¢lanak, upute, knjizevni
tekst,kviz, grafikoni i tabele)
e Rad sa jednojezic¢kim i dvojezickim rijecnicima
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Govor
e  Ucenici posjeduju jezicke kompetencije da odgovore na pitanja o sadrzZaju procitanog ili odslusanog teksta , te da ga
prepricaju.
e  Ucenici su osposobljeni da usmeno preoblikuju tekst, da sigurno i slobodno diskutuju o obradenim temama,
povezuju sadrzaje i argumentovano izraze svoje misljenje.
e  Ucenici ilnterpretitaju tablice, Seme, planove
- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom
Pisanje

e  Ucenici su osposobljeni za korektno pismeno izrazavanje
e  Ucenici su usvojili osnovnu pisanu etikeciju na datom stranom jeziku
e Ucenici:

- mogu preoblikovati recenice i krace tekstove u pisanoj formi

- mogu pisati krac¢a pisma, mailove, blogove

- mogu pisati krace eseje

- mogu da odgovaraju na sloZenija pitanja

- znaju prepricavati, sazimati i uporedivati krace tekstove

- mogu pisati biljeske na osnovu odslusanog ili procitanog teksta

- znaju napisati osobni kra¢i komentar i obrezloziti ga

- znaju se kreativno pismeno izraZavati

- znaju dopuniti kraci tekst

- znaju opisati manje dogadaje

- mogu uociti i spoznati razlike u strukturama i nacinu izrazavanja na maternjem i njemackom jeziku

- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Znanje o jeziku

e  Ucenici svjesno sticu znanje o jeziku primjenjujudi razliite strategije ucenja

Nivo Tematika Funkcije i vjeStine Aktivnosti Gramatika Vokabular
Il razred Ucenici ¢e mo¢i da: RECEPCIJA Ponavljaju se i prosiruju | Ucenici ¢e uciti ili
gimnazija -postavljaju pitanja | a) SLUSANJE I gramaticke konstrukcije | ponavljati vokabular
+ Projekt: i daju odgovorena | RAZUMIJEVANJE: kod kojih uéenici prave koji se odnosi na date
10. godina ucenja Omladinska licna pitanja, Ucenici Ce slusati izgovoreni | greske u pismenom i teme:
njemackog jezika scena u mojoj | - opiSu(usmeno i tekst i reagirati: usmenom izrazavanju. + Projekt:
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kao prvog stranog
jezika

Broj ¢asova
5 tematika
1 tematika:

18

Broj ¢asova
ukupno za
projekte/
prezentacije,
poeziju,
slobodne teme

15

Broj ¢asova
ukupno

tematike i
ostalo

105

domovini,
studija Shell,
zakon o zastiti
mladih

Konzum i
novac

Citanje i
sluSanje, Sta
mladi Citaju,
knjige za
mlade

Realni svijet i
film

Covjekova
okolina danas
i sutra

pismeno) osobe,
predmete, mjesta,
osjecanja,
aktivnost...

- porede ljude,
aktivnosti,
predmete...

- intervjuisu svog
druga/drugaricu na
osnovu ¢ega znaju
napisati kratak
izvjestaj

- izraze usmeno i
pismeno svoj stav i
misljenje u vezi sa
datim temama dajucéi
argumente za i protiv
kao i pitanja u vezi
sa misljenjem drugih
- pisu komentare,
mailove, blogove,
krace eseje, ...

- traZe krace
informacije na
internetu, u
Casopisima ,
literaturi...

- govore (i piSu) o
pozitivnim i
negativnim stranama
necega u okviru date
teme

- rade zajednic¢ki na
izradi projekta

7

< davanjem
kratkih i duzih odgovora
% uocavanjem
opce i posebne
informacije
« spajanjem
pitanja i odgovarajucih
odgovora, te spajanjem
stubaca
< predvidanjem
sadrzaja teksta
% popunjavanjem
praznina i tabela
+ biljeZenjem
kljuénih rijeci i izraza
“* rjeSavanjem
zadataka: taGno/netacno,
zadataka: viSestrukog
izbora
b) CITANJE 1
RAZUMIJEVANJE
Ucenici ¢e Citati krace 1 duze
tekstove u sebi ili naglas i
reagirati:
+« uocavanjem opce ili
posebne informacije
+ predvidanjem
sadrzaja ili sustine
teksta
%+ odgovaranjem
na postavljena pitanja,
« prepri¢avanjem
dijelova teksta ili cijelog
kraceg teksta
% ufeséem
u kra¢im i duzim
dijalozima
% pridruZivanjem
podnaslova
dijelovima teksta

Morfologija:
» Imenice:
Deklinacija imenica

» Clan:
-sistematizacija

» Zamijenice:
-upotreba es

» Pridjeve:

-Pridjevska deklinacija
- Upotreba participa kao
pridjeva, prosireni
atribut sa genitivom
odnosno s prijedlogom

» Glagole:
- Znacenje modalnih
glagola
-infinitiv sa zu iza
izrazasa es i glagola
versuchen
- upotreba prticipa I i
participa Il
Glagolska vremena:
konjunktiv
plusquamperfekta

» Valenciju/
rekciju glagola
i imenica:

na odgovaraju¢em

jezickom nivou.

> Sintaksa:
-Finalne recenice damit,
um zu,zu, ohne zu,
-Posljedi¢ne recenice s

Omladinska
scena u mojoj
domovini,
studija Shell,
zakon o zaStiti
mladih

Prosireni vokabular
potreban za opisivanje
nacina zivota mladih
npr.

Jugendszene,
erwachsen,
Jugendstudie,
Jugendschutzgesetz

+ Konzumii

novac
vokabular vezan za
konzum i novac npr.
Jugendmesse, Werbung,
Konsum, Schuldenfalle
i sl.

+ Citanjei
sluSanje, Sta
mladi Citaju,
knjige za
mlade

prosireniji vokabular
potreban za opis teme
npr.

Fragebogen,
Jugendbicher,
Horbucher

+ Realnisvijet i
film

osnovni vokabular za
opis teme npr. Soaps —
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7

« dopunjavanjem
teksta, tabela

< spajanjem
reCenica

% rjeSavanjem

- zadataka: ta¢no/neta¢no
- zadataka:

visestrukog izbora

PRODUKCIJA:
a) GOVOR
Ucenici ¢e:
+ uclestvovati u
jednostavnim:
- razgovorima,
- diskusijama
+ igrati uloge
% pripremati i
prezentirati krace
dijaloge
« izrazavati
misljenje U vezi sa datom
temom
« prepricavati
kraéu pricu, tekst
ili dogadaj ...
+ odrzati usmenu
prezentaciju koja se
zashiva na prethodno
obradenom temom...
b) PISANJE
Ucenici ¢Ce:
“  pisati:
- pisma, mailove,
blogove, krace eseje,
diktate ...
“  pisati:
% - krace price
< pisati:

veznikom als dass /ohne
dass/ statt dass
-Kondicionalne reCenice
wenn- dann, im Falle
Koncesivne recenice
Indirektni govor
Odnosne recenice;
Red rijeci u recenici

Seifenschaum,
Schauspieler, Karriere,
Filmmacher itd.

+ Covjekova
okolina danas
i sutra
Vokabular vezan za
¢Svjekovu okolinu npr.
Umwelt, Klimawandel,
Okologie i sl.
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- kljuéne rijeci

i izraze,

- kraée opise osoba,
dogadaja i dozivljaja
+ dopunjavati:

- izostavljene rijeci,

dijelove recenice ili cijele

reCenice

% ispravljati

greske

« konstruirati
reéenice od niza zadatih

rijeci
Napomene: Projekti Lektira: Preporuka: Napomena:
1. Dopustiti /prezentacije: UCcenici Citaju jednu | Nastavu obogatiti razli¢itim Navedena leksika je

nastavnicima izbor i
nastavak koriStenja
udzbenika po kojima
su zapoceli gradivo
u prvom razredu
zbog postizanja
ocekivanih ishoda i
ciljeva, a koji su
odobreni od strane
Ministarstva
obrazovanja nauke i
mladih.

2. Zbog pedlozena
dva udzbenika
dopustiti
nastavnicima
pomijeranje i manje
odstupanje tematike
posto su se Nastavni
planovi i programi
radili po tematikama
koje je nametnuo
Evropski referentni
okvir, a ista ili sli¢na

Uc¢enici dodatno
istrazuju teme 1 oblasti
koje se obraduju na
Gasu, te ih izlazu ostalim
ucenicima u vidu
prezentacije, Ucenici
rade najmanje dvije
prezentacije tokom
Skolske godine.

lektiru godisnje,
prema izboru
nastavnika i
raspolozivosti knjiga
u skolskoj
biblioteci..

DaF (Njemacki kao strani

jezik) materijalima dostupnim

na internetu, a prate udbenik
ili sliénu tematiku iz drugih
izvora ( online vjezbe, igre,
kvizovi, kratki i igrani
filmovi)

samo prijedlog moguce
leksike. Ne smije se
shvatiti kao obavezan
leksicki minimum.
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tematika se ne
predvida u oba
udzbenika u istim
razredima.

CETVRTI RAZRED

Teme (tematska podrucja kao osnov za dalji rad)
Funkcije i sposobnosti (usmena i pismena kompetencija)
Aktivnosti (pomocu kojih se realizuju vjestine)

Gramatika (gramatika za dati nivo)

Vokabular (u okviru datih tema)

JEDANAESTA GODINA UCENJA NJEMACKOG JEZIKA KAO PRVOG STRANOG JEZIKA, IV RAZRED GIMNAZIJE

(3 ¢asa sedmicno — 90 ¢asova godisnje)

CILJEVI | REZULTATI/ISHODI ODGOJNO-OBRAZOVNOG RADA

U nastavi njemackog jezika u IVrazredu gimnazije treba teziti dostizanju nivoa B 2.2 Evropskog okvira za strane jezike.

Jezicke vjestine

Ocekivani rezultati/ishodi uc¢enja

Slusanje i razumijevanje

Ucenici mogu da razumiju U pozpunosti jezicki i sadrzajno jednostavne tekstove, koje govori izvorni govornik .
Ucenici mogu slu$ati izvornog govornika preko medija (radio, TV, film) ili razgovorsa izvornim govornikom.
Ucenici mogu razumijeti i opSirniji tekst, koji se odnosi na teme koje se obraduju u nastavi (intervjui, vijesti
reportaze i sl.)

- sve u okviru leksike i jezi¢kog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Citanje i razumijevanje

Ucenici su osposobljen za razlicite vrste Citanja: informativno, selektivno, detaljno i sl.a tekstovi su zahtjevniji i duzi
Citanjem naglas uenici ovladavaju ispravnim izgovorom i intonacijom.

Ucenici su osposobljen za ¢ itanje i razumijevanje jednostavnoga izvornog teksta (novinski ¢lanak, upute, knjizevni
tekst,kviz, grafikoni i tabele)

Rad sa jednojezickim i dvojezic¢kim rijeCnicima

- sve u okviru leksike i jezi¢kog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Govor

Ucenici posjeduju jezicke kompetencije da vode jednostavne razgovore o dogadajima u Bosni i Hercegovini i u
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svijetu
e  Ucenici su osposobljeni da usmeno preoblikuju tekst, da sigurno i slobodno diskutuju o obradenim temama,
povezuju sadrzaje i iznose argumente za i protiv neke teze
e  Ucenici ilnterpretitaju tude i svoje stavove, brane svoje stavove i vode raspravu na njemackom jeziku
- sve u okviru leksike i jezi¢kog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Pisanje

e UCcenici su osposobljeni za korektno pismeno izrazavanje

Ucenici su usvojili osnovnu pisanu etikeciju na datom stranom jeziku

Ucenici:

- mogu preoblikovati recenice i krace tekstove u pisanoj formi
- mogu pisati duza pisma, mailove, blogove

- mogu pisati eseje

- Znaju prepricavati, sazimati i uporedivati krace tekstove

- mogu pisati biljeske na osnovu odslusanog ili procitanog teksta
- Znaju napisati osobni komentar i obrezloziti ga
- Znaju se kreativno pismeno izraZavati

- znaju dopuniti  tekst
- znaju opisati dogadaje

- mogu uociti 1 spoznati razlike u strukturama i na¢inu izrazavanja na maternjem i njemackom jeziku

- sve u okviru leksike i jezickog gradiva predvidenog nastavnim planom i programom

Znanje o jeziku

Ucenici svjesno sti¢u znanje o jeziku primjenjujuéi razlidite strategije ucenja

Nivo Tematika Funkcije i vjeStine Aktivnosti Gramatika Vokabular
IV razred Uc¢enici ¢e moci RECEPCIJA Ponavljaju se i prosiruju Ucenici ¢e uéiti ili
gimnazija da: a) SLUSANJE I gramaticke konstrukcije ponavljati vokabular koji

11. godina ucenja
njemackog jezika
kao prvog stranog
jezika

Broj ¢asova
Pet tematika.
1 tematika:

16

Broj ¢asova

4+ Regioni, selo,

grad

4 Ovisnosti

+ Ljubavi

prijateljstvo

+ Ideal ljepote

£ Sanovim

-postavljaju
pitanja i daju
odgovore na li¢na
pitanja,

- opiSu(usmeno i
pismeno) osobe,
predmete, mjesta,
osjecanja,
aktivnost...

- porede ljude,
aktivnosti,
predmete...

RAZUMIJEVANJE:
Ucenici ¢e slusati izgovoreni
tekst i reagirati:
< davanjem
kratkih i duzih odgovora
« uoclavanjem
opce i posebne
informacije
« spajanjem
pitanja i odgovarajuc¢ih
odgovora, te spajanjem
stubaca

kod kojih ucenici prave
greske u pismenom i
usmenom izrazavanju.

Morfologija:
» Imenice:
-sistematizacija

> Clan:
-sistematizacija

» Zamijenice:
-sistematizacija

se odnosi na date teme:
+ Regioni, selo,
grad
ProS$ireni vokabular za
opis stanovanja npr.
Stadtkind,GrofRstadt,
Einwohner, Bauernhof,
Verkehr,Stadtviertel itd.
£ Ovisnost
vokabular vezan za
razne vrste ovisnosti npr.
Sucht, Abhangigkeit,
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ukupno za
projekte/
prezentacije,
poeziju,
slobodne teme

10

Broj ¢asova
ukupno

tematike i
ostalo:

90

idejama u
buduénost

- intervjuisu svog
druga/drugaricu na
osnovu ¢ega znaju
napisati kratak
izvjestaj

- izraze usmeno i
pismeno svoj stav i
misljenje u vezi sa
datim temama
dajuci argumente
za i protiv

kao i pitanja u vezi
sa miSljenjem
drugih

- pisu komentare,
mailove, blogove,
krace eseje, ...

- traZe krace
informacije na
internetu, u
Casopisima ,
literaturi...

- govore (i pisu) o
pozitivnim i
negativnim
stranama necega u
okviru date teme

- rade zajednicki
na izradi projekta

7

< predvidanjem
sadrzaja teksta
% popunjavanjem
praznina i tabela
% biljeZenjem
klju¢nih rijeci i izraza
% rjeSavanjem
zadataka: taéno/neta¢no,
zadataka: viSestrukog
izbora
b) CITANJE I
RAZUMIJEVANJE
Ucenici ¢e Citati krace 1 duze
tekstove u sebi ili naglas i
reagirati:
+ uocavanjem opce ili
posebne informacije
< predvidanjem
sadrzaja ili sustine
teksta
%+ odgovaranjem
na postavljena pitanja,
< prepri¢avanjem
dijelova teksta ili cijelog
kraceg teksta
s uceSéem
u kra¢im i duzim
dijalozima
¢ pridruZivanjem
podnaslova
dijelovima teksta
+ dopunjavanjem
teksta, tabela
“ spajanjem
recenica
% rjeSavanjem
- zadataka: ta¢no/neta¢no
- zadataka:
visestrukog izbora

-upotreba zamjenice man

» Pridjeve:
-Rekcija pridjeva
- deklinacija
-razli¢ite upotrebe

» Modalne
partikule:
allerdings, denn, doch,
eben,eigentlich, schon, ja,
mal, Ubrigens
» Lokalni dodaci
wo, woher, wohin, an, auf,
in,bei ,zu
» Temporalni
dodaci
-godina, stoljece, prilozi
» Konsekutivni
dodaci
-sodass, infolge,
infolgedessen
» Koncesivni

dodaci
-obwohl, trotzdem, trotz
» Glagole:

Glagolska vremena:
Plusquamperfekt,
konjunktiv
plusquamperfekta

» Valenciju/
rekciju glagola i
imenica:

na odgovaraju¢em

jezickom nivou.

> Sintaksa:
-Indirekte Rede, osnovna

Rauchen, Verbot,
kaufenstichtig i sl.

+ Ljubavi

+ prijateljstvo
vokabular je ve¢ poznat,
ali se prosiruje, npr.
Libeskummer, Recht und
Unrecht, Streitschlichtung
itd

+ Ideal ljepote
Vokabular za opisivanje
ideala ljepote npr.
Schonheitsideal,
Marktforschung,Aussehen,
Gesamteindruck,
Schonheitsoperationen itd

+ Sanovim
idejama u
buduénost

Vokabular : Zukunft,
Beitrag, Zeitreise,
Umwelt, i sl.
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PRODUKCIJA:
a) GOVOR
Ucenici ¢Ce:
« ulestvovati u
jednostavnim:
- razgovorima,
- diskusijama
+ igrati uloge
% pripremati i
prezentirati krace
dijaloge
% izrazavati
misljenje u vezi sa datom
temom
« prepricavati
kracu pricu, tekst
ili dogadaj ...
¢ odrzati usmenu
prezentaciju koja se
zasniva na prethodno
obradenom temom...
b) PISANJE
Ucenici ¢e:
% pisati:
- pisma, mailove,
blogove, krace eseje,
diktate ...
< pisati:
« - krace price
< pisati:
- kljuéne rijeci
i izraze,
- krace opise osoba,
dogadaja i dozivljaja
+« dopunjavati:
- izostavljene rijeci,
dijelove recenice ili cijele
recenice
s ispravljati

pravila, prepoznavanje
-odnosne recenice sa
wer,wen
-dupli veznici zwar- aber,
weder-noch, obwohl- als
auch, nicht nur -sondern
auch
-komparativne recenice
als,wie, als ob

» lIzrazavanje

buduénosti
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greske
«» Kkonstruirati

recéenice od niza zadatih

rijeci
Napomene: Projekti Lektira: Preporuka 1: Preporuka 2: Napomena:
1. Dopustiti Iprezentacije: Ucenici ¢itaju Nastavu obogatiti razli¢itim Ucestvovati s uéenicima na | Navedena leksika je samo
nastavnicima izbor | Ué&enici dodatno jednu lektiru DaF (Njemacki kao strani projektima i prijedlog moguce leksike.

i nastavak
koriStenja
udzbenika po
kojima su zapoceli
gradivo u prvom
razredu zbog
postizanja
ocekivanih ishoda i
ciljeva, a koji su
odobreni od strane
Ministarstva
obrazovanja nauke
i mladih.

2. Zbog pedlozena
dva udzbenika
dopustiti
nastavnicima
pomijeranje i
manje odstupanje
tematike posto su
se Nastavni planovi
i programi radili po
tematikama koje je
nametnuo

Evropski referentni
okvir, a ista ili
sli¢na tematika se
ne predvida u oba
udZbenika u istim
razredima-

istrazuju teme i oblasti
koje se obraduju na
Gasu, te ih izlazu
ostalim uc¢enicima u
vidu prezentacije,
Ucenici rade najmanje
dvije prezentacije
tokom Skolske godine.

U drugom polugodistu
se obavlja priprema za
eksternu maturu.

godisnje, prema
izboru nastavnika i
raspolozivosti
knjiga u skolskoj
biblioteci.

jezik) materijalima dostupnim
na internetu, a prate udzbenik

ili sliénu tematiku iz drugih
izvora ( online vjezbe, igre,
kvizovi, kratki i igrani
filmovi).

manifestacijama koje
organizuje Goethe institut.

Ne smije se shvatiti kao
obavezan leksic¢ki
minimum.
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INTERDISCIPLINARNI SADRZAJ

Ucenici ¢e uciti jezik 1 prosirivati svoj vokabular oslanjajui se na znanje steceno kroz ucenje drugih Skolskih predmeta u okviru datih
tema.

INTERKULTURALNE VJESTINE

Ucenici ¢e se:

- upoznavati sa sli¢nostima i razli¢itostima izmedu Bosne i Hercegovine i zemalja njemackog govornog podrucja u oblasti kulture,
edukacije, slobodnog vremena ucenika, nacina Zivljenja u okviru datih tema,

- ophoditi uctivo u komunikaciji sa pripadnicima kulture o kojoj uce,

- uciti da komuniciraju i da se ponaSaju u svakodnevnim situacijama na nacin koji je prirodan za kulturu zemlje ¢iji jezik uce,
obracajuci posebnu paznju na odnose medu ljudima pri neposrednom kontaktu, komunikaciji itd.,

- nauciti da poStuju tradiciju, obicaje, navike drugih ljudi itd.

DIDAKTICKO-METODICKE NAPOMENE I PREPORUKE

Savremena nastava stranog jezika treba da proizilazi iz najnoviijih dostignuc¢a nauke o jeziku, savremenih psiholosko-pedagoskih
teorija i saznanja o procesu ucenja i kao takva treba da bude usmjerena ka uc¢eniku.Metodika nastave stranog jezika treba da omoguci
razvijanje uc¢enikovih sposobnosti, podstic¢e slobodu i kreativnost ideja, te razvija njegove kulturne, estetske i intelektualne vrijednosti
I sposobnosti. Na ovim polazi§tima zasnivaju se i didakti¢ka uputstva.

Neophodno je prije svega uspostaviti pozitivne emotivne odnose i atmosferu uzajamnog povjerenja i razumijevanja izmedu nastavnika
1 uCenika, jer taj potencijal predstavlja preduvjet za nesmetan razvoj kognitivnih sposobnosti u procesu ucenja. Treba istaci poseban
znacaj motivacije kao i izbor nastavnih sadrzaja, uskladen sa uzrastom ucenika.

Raznolike aktivnosti treba da imaju za cilj ucenje stranog jezika bez pritiska I straha od neznanja, uz slobodu neverbalnog i verbalnog
izrazavanja. Sredstva, nacini i postupci kojima nastavnik moze pomoc¢i uc¢enicima u svjesnom ucenju jezika su raznoliki:

- dinamicnost 1 kreativnost,

- favoriziranje interaktivnog i grupnog rada,
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- podsticanje inicijative uéenika,

- obogacivanje nastave elementima pjesme, ritma, poezije, dramatizacije,

. unosenje civilizacijskih i interkulturoloskih elemenata,

- upotreba savremenih tehnickih sredstava,

- stalno ohrabrivanje i podsticanje u¢enika na samostalno ucenje,

- analiziranje teskoca u procesu ucenja,

- upoznavanje ucenika sa kriterijima ucenja itd.

Ucenici svjesno sticu kognitivne sposobnosti razvijanjem vjestina slusanja, govora, citanja i pisanja. lzmedu usmenih 1 pismenih
aktivnosti treba nastojati uspostaviti ravnotezu.

Vjestina sluSanja: Postepeno se pristupa sluSanju duzih tekstova i1 dijaloga, a prije njihovih sluSanja nastavnik odgovaraju¢im
aktivnostima priprema ucenike za uspjesno prihvatanje sadrzaja.

Mada komunikativan pristup u nastavi podrazumijeva uskladenost sve Cetiri vjeStine, znaajnu paznju treba posvetiti razvijanju
vjestine govora. Za uspjesno razvijanje ove vjestine potrebni su: pazljiva priprema, izbor i prilagodenost teme, precizna uputstva,
optimalan period za razmisljanje i pripremanje, nudenje potrebnih rijeci i izraza i sl. PoZeljno je da u ovim aktivnostima ucestvuje §to
veci broj uCenika. Preporucuje se rad u parovima ili u manjim grupama kako bi se svi ukljucili. Tokom aktivnosti usmenog
izrazavanja ucenika ne treba prekidati niti ispravljati, ve¢ mu nakon toga, uz pohvalu za aktivno ucesce, na prikladan nacin ukazati na
greske.

Cilj vjestine Citanja je da osposobi ucenika za samostalno Citanje tekstova odgovaraju¢om brzinom i razumijevanje njihove osnovne
ideje, odredene pojedinacne informacije, za uo€avanje pojedinih detalja itd. Pri izboru tekstova treba voditi raCuna o tome koje
tekstove odabrati da bi u€enicima bili §to atraktivniji, raznovrsniji i pristupacniji. Svakako treba voditi ra¢una o korelaciji nastavnih
sadrZaja, koliko je to moguce.

Cilj razvijanja vjestine pisanja je osposobljavanje ucenika da u pisanoj formi ostvari komunikaciju i svoje misli izrazi na logican i
razumljiv naéin. Metodicki pristup pisanju podrazumijeva da se poStuje zadata tema, da se logicki slijede dogadaji koji se opisuju,
koristi odgovarajuca leksika, poStuju gramaticka i sintaksi¢ka pravila, kao i pravila pravopisa i interpunkcije. Naravno ulogu igra i
kreativnost izrazavanja. Pisanje moze biti vodeno (klu¢nim rije¢ima, slikom, dovrSavanje teksta, pisanje prema modelu, popunjavanje
formulara, diktati ili drugim odredenim uputama) ili kreativno (kao §to su pisanje pisama, oglasa, izvjestaja, SMS, e-mail poruka itd.).
Sve ove vjestine treba da budu u skladu sa jezickim kompetencijama ucenikovog uzrasta.
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KORELACIJA MEDU PREDMETIMA

Na svakom nivou ucenja stranog jezika od velike koristi je znanje iz maternjeg jezika i drugih stranih jezika. Ve¢ usvojena teoretska
znanja iz maternjeg jezika olakSat ¢e razumijevanje pojedinih jezickih kategorija u stranom jeziku.Prilikom ucenja stranog jezika
ucenici ¢e takoder koristiti steCena znanja iz drugih predmeta (npr. geografija, historija, informatika itd.) §to ¢e im omoguc¢iti da se
bolje upoznaju i shvate sli¢nosti i razlike meduljudskih odnosa.Ucenici ¢e nastojati uspostaviti kontakte sa korespondentima iz zemlje

¢iji jezik uce. Tu ¢e im svakako pomoci znanje iz informatickih tehnologija.

Da bi se ostvarila §to bolja medupredmetna povezanost potrebna je saradnja kolega u $koli i po moguénosti zajednicko planiranje
godisnjih planova i programa.

PROVJERAVANJE ZNANJA | OCJENJIVANJE

Provjeravanje i ocjenjivanje uéenika vrsi se kontinuiranim pracenjem aktivnosti na ¢asovima, prilikom rada u parovima, individualnog
izlaganja, tumacenja 1 razumijevanja.

Provjeravanje znanja je sastavni dio nastave i treba po mogucnosti da se obavlja na svakom ¢asu. Cilj provjeravanja znanja je da
ucenik dobije povratnu informaciju o svom radu, ali 1 da nastavnik sagleda uspjeSnost metoda svog rada. Radi uspjesSnijeg 1
objektivnijeg ocjenjivanja preporucuju se ¢e$ée i krace provjere znanja putem tekstova, kontrolnih zadataka, pismenih vjezbi,
upitnika, diktata (10-15min) nakon svake obradene nastavne jedinice uz prethodno jasno obrazlozen cilj provjere. Na osnovu rezultata
provjere nastavnik se vraca unazad, ako je potrebno usporava tempo, produbljuje, prosiruje ili mijenja pedagoski pristup. Treba istaci
da provjeravanje ne podrazumijeva uvijek 1 ocjenjivanje. Provjeravanje znanja provedeno prema unaprijed utvrdenim kriterijima, sa
insistiranjem na pozitivnim stranama ucenja, predstavlja pomoc i u¢eniku i nastavniku.

Tokom Skolske godine rade se dva pismena zadatka, u svakom polugodistu po jedan. Konacna ocjena treba da bude ocjena za
cjelokupan rad. Ne smije biti aritmeticka sredina numericki iskazanih ocjena, nego se mora uzeti u obzir cjelokupan ucenikov odnos
prema nastavi u toku Skolske godine.
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PROFIL I STRUCNA SPREMA NASTAVNIKA

Preporuka je da nastavnici koji imaju VSS — VII stepen ili II. ciklus studija (strukovni nastavni¢ki smjer) mogu predavati njemacki
jezik u gimnazijama.

PREDLOZENI UDZBENICI

Prvi strani jezik:

Udzbenici: 1. AUSBLICK 1 KURSBUCH Deutsch fur Jugendliche und junge Erwachsene
2.AUSBLICK 1 ARBEITSBUCH Deutsch fiur Jugendliche und junge Erwachsene
1.AUSBLICK 2 KURSBUCH Deutsch fiur Jugendliche und junge Erwachsene
2.AUSBLICK 2 ARBEITSBUCH Deutsch fiir Jugendliche und junge Erwachsene

Autor: Anni Fischer Mitzvirislz

Izdavac: Huber Verlag

UdzZbenici: 1. AUSBLICK 3 KURSBUCH Deutsch fur Jugendliche und junge Erwachsene
2. AUSBLICK 3 ARBEITSBUCH Deutsch fur Jugendliche und junge Erwachsene

Autori: Anni Fischer Mitzviris, Uta Loumiotis

Napomena:

Pored predlozZenih udzbenika koji prate gradivo koje je nametnuo Evropski referentni okvir za strane jezike misljenje ¢lanova Aktiva
njemackog jezika je da bi trebalo nastavnicima dati pravo na izbor i upotrebu udzbenika Njemacki jezik 1,2,3,4 autora Emire
Hadzimuratovi¢ i Pemilamne DZananovi¢, ¢ija tematika je sli¢na ali ne 1 ista, za gimnazije.

UdzZbenici: Njemacki jezik 1
Njemacki jezik 2
Njemacki jezik 4

Autori: Emira HadZimuratovié¢
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Pemilamna DZananovi¢
Udzbenik: Njemacki jezik 3
Autor: Emira HadZimuratovié¢
Izdavaci za sve udzbenike:

‘Svjetlost’ Sarajevo

KORISTENA LITERATURA

Prvi strani jezik:
UdzbeniK: AUSBLICK 1 KURSBUCH Deutsch ftir Jugendliche und junge Erwachsene
Autor: Anni Fischer Mitzvirislz

UdzbeniK: AUSBLICK 2 KURSBUCH Deutsch fur Jugendliche und junge Erwachsene
Autor: Anni Fischer Mitzvirislz

Izdavac: Huber Verlag

Udzbenik: AUSBLICK 3 KURSBUCH Deutsch fur Jugendliche und junge Erwachsene
Autor: Anni Fischer Mitzviris, Uta Loumiotis

NAPOMENA

Izrazi koji su napisani samo u jednom gramati¢kom rodu odnose se podjednako na Zenski i muski rod (u€enik, nastavnik itd.)
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